=

=N

A

D %
X

e XX RIS B H ik

2318, TNABIEEXBRBIE

. e
> HIl &

R EIERTE - BINEFUE S FE
*5@53\ r%%_J N rj%fij N rﬁ%’nj N rg_g
o, o~ "R, >~ THEEREE, - TTRE, T
FH L SO ER (BR¥TZ - 1992 » H25-26) -
18 oA B B 52 B R A B U @ AR B 1Y 2 BRAdURy
FLL - flan: "THEE, 0 TR, BR T
EHEE (goal-setting) - T5#EFE , ~ T2
o B T EAME ) (idea-generating) o T
fifm . ~ THEERME L Bl TAHMRAEE L
idea-organizing) - "N | BN "H#EE

(translating ) 1 " #£% , (drafting) -
FEE L Bl "ERE ) (reviewing) ([d]
E5D) - A RAESGER ARG HIN - —RE I
(Britton, Burgess, Martin, McLeod, & H.
Rosen, 1975) - HINEERER AR EEPDL -

WEF - KRR FVE AR EE - (REEEAT -
WIREEEUTF (5EFT{ » 1992 ; Corbett, 1996 ;
Lee, 2001 ; Light, 2001 ) o SZEHAIE A HE
fit+2EEE (Chen, D. W, 2001) - {HZ2HEIER]
MM EEE AN - MM S EE - 8RN HEE
Rt LSRR o T —TESNBIGE S - SO
EU0H (Chen, Y. M., 1998 ; Lee, 2001 ) -

HE - 2 b g R E 48 M SO0 (F
NEEEWEE - QIS - HAREE (R -
1992 ; =754 » 1995 5 Lee, 1998, 2001 ) - ©
I, 2 "B, 0 THE, B TEE

2, JRED - AfRHE T E R N A L HERCE G
MR BRI Z (Raimes, 1983 : 115) -

R ETEBRET S S E IR R EEE - Bl
BEHLH o (FEISLICBIE B AR EE R -
T PRER R 7 ik » MGl —Sh i a - DA
BRI N 5 SR LR -

T BOESCRHEY T AR =

HESCE T RIE ) &EE - S RVAIE
AT R R AR TP AT RIN EE - tht
EAEHME 2 ERH— - HX - FTES
T — L (R A R AR o AL
RN HERE AR ¢ R P - HH—(E
UHAE - etk 0 WA SEH—EEERE K - 4l
N EMEBLIBEE - ERERR EEE
W& s AR (MEE ~ e
HA - EERR) WA RHERZEES EaE - iR
FER RIRRHBR Z AT » 2k THRRAHANT -

B S AR REE - ARSI 7

B N2 B AR R BSOS SCRRI &
R S — AR EERAAEERR
5 MESESEERE - FIlBie - Bharvals
R R EE - RERNRE AT R EE T
HIEEE » S ERAE AR ERRY N RE RO RE ] -
IO SP R SRR 5 SO BT RE SR A A
THALTRIL - DAERR 9 25 B2 SR B — i 5 5
W E B Z o BEERIUEXHFERNERE
G Bl ) RUAEREIY - HERFES o HREESE A
EELE0ESE (R R v s S )7 5:4 7 N A SE 11 30
Z~ FERLEEEE AN EE - (MR 2

S ENEE - AL E 2 L
e TLRNNEEE > RESE T RKAYAS
R B SR - FMEALERENS > =
R AT - EEIESCESCRY - bR H A AL
B SRR BRI ¢ HEpR PO - DI
—{EEERE - #F 2 [F 22 hh = #E i T E BIAIR
¥ — Frfft Rl R RS - MERE N T EE
— (B - ST - RS IR R - REE
AL 28 T A v T 2 i T 1] RORTREL R g RS
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B 35 LT AT F O S SR SO R R A
HRRIWEEY o
P~ BEDAREENAIRIEE « (AIpEH20M 2

BB B = (ENEEE - HMEal AT
RN B —(EEERE R - AT B e
HELIREL - Rz BRL - DA B ERER
T SCRE A B B2 AL B SR EEAGE S RE T IR
BRI E - F Z - BAENEAFESE
HREE HFERAIRIIE B - 3B EER S ORF < $ER
EEA AL - HINEERE - thalge
FETRHE DA B SR AR R P i B SRR 2R
8 AEERELE T RS - JRER
TAIEESE - (IR HEREIE © 1€ " BRI
i ET o FETA] DA AR ER SRS RS T RIS
BE B SRR RS RO RE AN - [FIRFEE A
HEERSBRAGR  BERITR - SAIREARR -
AR A T S B R A E R A TS |
T » JE2BREZ SRR s T SR A & Bl £

=~ A AR

SCEERH AR .  — R EE
BREFEIBRIFIRRERZ - — R 5 E B SCHE RS
MEHIFIER D2 - A T e eI EREAStS - 20
FEEGHENERY T &E% ,  (cohesion) B TiHE

(coherence) - {3 EE B FRZE A IRELHIEK
=
TR L R AN ER AT B R
JASOEREGE TR B (R I B SR B £
( cohesion, or close relationship, based on grammar
or meaning, between different parts of a sentence or
between one sentence and another ) - fR#EReid (
1993 : 36) HIRRIE - T & L JHIRRE X
BEEE R 0 TIEEBENR KT A] (specific
words and phrases ( transitions, pronouns,
repetition of key words and phrases ) that tie
prose together and direct the reader ) . “#E[t »
HEE DB MY - AERRLIRREL -

HE | BIEFEE o GWas BOLE S

W& 252 97 - 04

iy 2 M1 EH AR S EAYREIR (coherence,
natural or reasonable connection, or an orderly
relationship between parts, esp. in speech,
writing or argument. ) ° fR{EReid (1993:37) K
Ak THEE ) MRS RFAEEEEE
HHIE 7 A B F A ML A% A5 8 (the underlying
organizational structure that makes the
words and sentences in discourse unified and
significant for the reader) - #E[t > FLFEGE
JiF 4 REL e A S A AE TR B B Y B g B8
- AT DIESCFRE AT PAB S R © 1R2
Halliday & Hasan (1976 ) RY&E: @ aLen]
DAFHEAR R ERAS TS - (HRE & 5 NI F B
F (M5 18Reid, 1993 : 37) - K @ 3EE
T RIS —A -

WL - BHEF IS R ARG S
ShEEE TR B THEE | BIMHERSR
BRI SCA B S B B S e A T A A Y Rk B
RS EE RV E ORI - NA L imRE
RIEE & - (58 IEEE R AR B FE & Bt
B i e ELEE AN -

FoB A B SRR & E 0 U & el
HE - HNEIESCHETR A S EE A R
HFRE T - B2A4E A SRR SRR
FRE R L LU RS ERE ST - S8BT HIE S
BEGER AT SRR RS A0 RE AR -
RIR B AR A T fRzs - ERAER BT T
SCREFEREFIRRA B - DA S BRI
SRR EE DAV & SCARRIRE A - WA ELEREE (
5]HReid, 1993 : 37) -

John Hinds (1990 : 98) fFHH -
B P RIYMEEE S BV A4 SR ST 9T
o BRI EE R IR R AR T IEAR
THEEC E ), (delayed introduction to
purpose ) (Flower, 1988 ) F1 " #EREFHHNE: |

(quasi-inductive style) - 25 DIFEE K
FEE R R MRS EEE (FESD -
it - Bl N GETREEEE LR -



IEAR - AOERAN RS G BV E S B B
SRR - B EE - FEE#DIEE AR EL
RE o NEARR & A SCHS A R A A% - ANGEmER
S~ BREHSC ~ B SCE R REEURE SR
BE - SAIEESCEN T RIS 228k -
DY ~ e 9% SCAF S A B 2H 4%

SfE RE Y 77 R

AR B S SRl R B R AR RE Y T
AIEHE R B AR T R T - AR H
A DA E I E (pre-writing / planning ) -
SEFE E 3k (audience awareness ) ~ {5 (
translating ) EH{#fg (drafting) AYHEEZSH
HIZREREA -

(—) SRTHREEEE ST (Prewriting
/ Planning Techniques ) 42

HEEE RS REKREHE (
goal-setting ) ~ fiTZEMES (idea-generating)
FHFRME = (idea-organizing ) (Chen, D. W,
1995 ; Hayes & Flower, 1983 ; Humes, 1983 ;
Kuo, 2002 ; Kuo & Tseng, 1986 ; Lai, 2002 ; Liu,
1999 ; Pianko, 1979 ; Tseng, 1995, 1996 ; Tseng,
Lu, & Chen, 1996 ; Yang, 2002 ; Zamel, 1983 ) -
RN - HCMBEETIER - TR #EiR%
Y5 fErG 2 E B BRI EL
Z20{A] (Soven 1999 : 40) - Margot Soven
(1999) 7 : SR REEITGRIEER DL
F3 TEERANIST 0% o (group brainstorming )
TEEEE THHEME, (
freewriting ) - " R LR, (systematic
questions or heuristics ) 2 HFAFIFRERE 4 (
p-34-35) o [teAbh - HETDAERAE TR AR L
(reading-to-write tasks ) , " ElEEREE ,  (talking
s R TEFEBRRE, (
story-telling through reading news stories ) 2§
EHE AR RZ -

TEEME IS VW& . (Group
D HEMEELRN TR E

(clustering ) -

through pictures )

brainstorming )

=

=

af

-~ A
D

FIF BRI 1z ey 7 = - REAR IR AT
SHBEEE R — T KRREGE -
i EEC Sk - LRSI I - R A E
B 7 BhEL IR - CHAE B IMA HRES &=
HIANGEE - NEBISEE NSRS - ]
M ERIFEHE (Huang, S.Y., 1999) -

THE%E . (Clustering) : B{FHIMLE
FEADIR - MEn S5 S E H E AR E
- BERFEEL IR o SR - AT ISR
ARl T RREE ) BYLAF - FElE T BEER L BLE
o L A B AR o3 B — (I T REAHRR R
BEERE,  REEEEI TR - SRS
1€ » H AR AR S S E AU RS R I KR
Bt e

"EHHEE, (Freewriting) : DAfEZE
SRS S e A T E S - AR
JREE - EEDIRIE - R - 75 T, B T
TE ) WBEREF SR - IR ESE
5 RF AR EFR " HEHEE
o e EMEEET X AENERUE SR - EE
TR E-EE - ZEREAFRBEHBEE - 8
EAT PR A A o HLAEARE SR EP 1R
RAET L EERY AR R & » AN SRE
FEE M (Chao, 1998) -

M EETmEE | (Read-to-write tasks )
B TR EE TEE, HENITE
HI PN - 2T AT DU SR 2R AR Se Bl — Rk
s T RATHRBARYFE S » e SCEHFEECE Y
BESAIRET - ROEE BRI % » RIS
—EEr AU & 2Kk (Chi, 1999 ; Flower, Stain,
Ackerman, Kantz, McCormick & Peck, 1990 ;
Wang, 2000 ; Wu, 2000) - s5f&E /5 =CEdr A
HRBEMESREE YNGR TAlE , T
W, B ~E - TAIE ) BEfRHEEEERS
HFEIEREMS - EEEEMANESE
ERMBE RIS - T #EE , RIlE H e
BEEAHM A SEER - EENEE S
B - Dl fSaIusam- e 5 -
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FEE&#E5 , (Talking through the
pictures) : " FHEFREE , 2 —fEMmERE]
BEEEEE) - /FiER « RS SUIESCRT - Zihh
B —E A EREBAREAFANRA - F -
B~ 3 B BRHNE TR EE R B EE
F o READL—RHEEREE - EAIEEE)
w] DME R 22 A= S n T E R - ] DARS A —#E -
AT A DL ER S RHENRE - i m] DA 5
PEFEE—Re L FEAEVEE) - KRR E -
AT DI - S EE MY ACE GRS
A B EAIBRERAERIEIT R EEEBm CE
EF > 1986) -

N EFHEERIREE | (Story-telling through
reading news stories ) : 45 - BFEEETRIA
Akt R ER 4 Bl B R RYERED &L - AT
DIFEEN — B S s P S SR ] - SRR A
BRE - A(ERTEm{R - SRR R ESHE
B » FHEEERE » AR &LT  (H2
B N B2 AR e SN KRB - s kit
IRILECELS - (HRRR R Z - Ix EERZER
R SCEESR - B AM RS R EE S RE
Ry SAESCRF B - B R LR AT -

(=) ## (audience) WEZHVEIEE

ERISEEHNGEIRE " E#HEEH
(the awareness of audience ) ( Berkenkotter,
1981) - FEEEFRESH THIHEFE 2958
W oo WERITTIEH - EMIEINIL - FHIFRE
TZE=FHREE R Z 58 = (Berkenkotter,
1981 ; Kuo & Tseng, 1986 ; Monahan, 1984 ;
Raimes, 1985 ; Tseng, 1995 ; Tseng, 1996 ;
RETZ 0 1992) - E L - MFTESEFEE
o SRR ZMER EREENEHSE -5
H 5 ERIAS S E A TE MR S B ST T30 -
KR T RREEE H N EERIREE « (S0
2 TEEEE | (coherent communication )
FIELRE (Reid, 1993 : 37) -

’A TEHEER NAEEESES
TE¥H 5 - AT DA E 24 EDIE D (

W& 252 97 - 04

BEMAN ) Fe¥ise - ZEREAM " HES
£, (journal writing) ~ T RES{ERHEE ) (
read-to-write tasks ) FE{HE) o AT AT DLEER
B DIRIEE « AR~ IR EEER - 7R
5 B HARL B 2 17 B A R E2HIVE & -
(=) E¥HE (Translating) HYZE2

f#ftLinda Flower & John Hayesf )& 2 »
ZES (translating) 2R SEASEGES
FHIEFE (Flower & Hayes, 1981 ) - [ihfaEf#
W EfE R E IR BRI EE R MA 6 - 8
WA H S DIRGE R REEE (N9 ~ AL
D e sh R dheh s (i~ 5%~ H A L)
s A ZKEREA o

DASERE R I RE E (R R 5 @2 - NP
RO RIS - BRI AR
WEE) HIEEHF & - (BRI RINEETE
RS T - L O P S U AR BE S A R
(Chen, D. W., 1999 ; Leeds, 1996) - ffiffy=]gE
PREE B s Ry s eE Al F R - — A
FEE R RIEEN R ZE AL - (HEHEE ZAER
= AP A ZE S R S B Al LR R B T
BIEHE _ERE=mENEATE » Rk
FHSEHEEMS A% (bilingual code exchange ) - ##
FERKSEE (Liu, 1997) - HRHFHEEERY
BTEE S RIFERESITIIE - FWATKEERE L
HEDIGEAL o AT L 552 105 508 A2 Y 250 22 IR 2 25 e
& AHEESEAEE -

FEFEEEM R AT ER T 8HESC ,  (Oral
composition) ~ MFEEI(EST | (Dicto-comps)
"EEE(E, (Free writing) - " HREHES(E

( Quickwriting) - " HEEES{E , (Journal
writing) - " EEI{ERHEE , (Read-to-write

tasks ) SE{HEN 7ML -

FOBEPESC ) FERT YRR AR LTl L rh
HIRES » RERERH E O BERIEMAERTE - DA
RSB ER - HRERIEEES - &2
ERTDIGRISIR S - ROBREIEL A ZRE R,
A LAG N A R SRR 2 IS BRE2 Bt - F



ST AT AR I BB - 5 B2 A S HE
HEE IR BOEER A RIS BEELT
%o —HES -

MEEES(ESC | SEH 2 AR I R RS
HISCEE - BHEATCIEEGH - 24— B iE
o N ZEBER DI REH OB REA
SEEIISCTF » SER—RICE o RS &
KR HIET R 2 2T ] DU BUE & f2 Y SCE
SRS SCEMERRISCE - EMES] - —E8R
BT » —EBMEEBEE L —EEHREE
T - BIREE A B SRR R TR -

TEHHEE, 2 ErEEHES
TESCI A - SEFEEIA BRI T EAN
HUESN » AIUR TR EEEEEH O
HIZR - BB — RS LG RISCE (Huang,
Y. K., 1997) - HHEIEHR AT ETER K
W - RETZE AR+ 2 - shEREEE
WIEAANFEAIE - BEEERA E SR =
g% - TTReEEE —MWSER - —&
& o AR EEE 2R E SR E AL E
HLMERM LR - A REEEAEE] -

TREREE | 2T SR R RIS
EEHAN - BEBETGRENBTEEESE
B — (BRI - fE— ERFERERE T
FERME, - BETEREMAZE - BHE
B - SRR ERCEE T B R A - T
DA Rk Rl 5% — i e SRS FEAE RIS -
e AT L A P e I =R b3 3 e
EIERBAIEAX (FLEED) - BRIk
B EENIM SRS HELIEE - THEDPE -
WERG B — S TIA R LB R - BT -

FTHEESEE ) e — M ENEEH
2iEE) - THESE, 2 EERELHR
HIHHE (FIREHERE) SEEHCS
At B AT R Al 4= B =UE 5 VEE) (Tseng &
Tsai, 1995) - —fi% " HEEE(E, @i H

B RN R AURRIRTEED - ILREMORRI R
Kirpire - R AEREENTR - 249

=

=

il

- A
b

R (EE) MR - FFECHHAE (
intentional meanings ) JFERJEEHK - 58
MR o GREZZAMAMRE - &K
=t

MRS EMBERE J ARG B —HY
BIREVEEN N [FIBEE - BREERANE - T RE
TR B , B R R EMmE - EEAH
EUE R RRR M A BAERE S SCEMR -~ &
BEREE ~ HSRS SR - —iRBIREEE R
S ANBRIMNER - (H2 AR ME 2 - FIERME
HR o BHEMEEERRAEEZEANAL - §
RSB ) 2RI R B R R A R B
HIBER RS — -
(PY) #5f5 (Drafting) HYZER

#2f5 (Drafting) (RIFEH LIS EEL
HEHOHRIES - —EEEEER R
5 B4y T EfERE= ) (single-drafted model ) f%
F2fEfE= , (multiple drafted model ) Wf&H
(Chen, Y. M., 1996) - T BEFfEfE | TR
HEEE O SCRETAT 5 T ZhEasE ) BIZE
SKRERAE [F| — R R WEI 2 KB - RIMES
— MR ZREE L - IR 2 A DLE
4 FERHREERAEIE R —
12+ B A A B 5E S 47 B 3 E G B Y S
FALMIEIE - EECREZERTEL -

T~ ZHARTDT

figE oRA'E SRE 8 5 T A B RE R A =TT T
T S B LAY - s LSRR
LR YR ~ B f2 (monitoring ) Ay
B2 o Zugpian s
(—) HkEmte B enuBss

FH A Fe B B2 A 37 50 ik = S B A A B AE
kML= (Lai, 2002 ; 227258 » |84 ; You,
1999, 2000, 2001 ; You & Joe, 1999, 2000,
2002) - HSCEFEEEOBSEE SRS - Rk
RS T RE S B (LAY ZER - LR
RAILMAIHE T RO EEAGE T RO R
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X
H , (outlining) ~ T K#E/EMRE , ~ "
ERPREAEMRE  ~ TEREEESE , 2 T2
HeramEmRY | I skER -

PRCREAMRE L, ¢« R T RAllRER AR B
TR IR R o AT AT DU — B Ry i
B R A FIEF 2 8F TRl - EkE AR
FHEZER - SEFERAE R EIREE AR ERE )
7 Ff AR LR - Bamae B H ST IR 18
Z IR - ETEMRENEEEHNEEEL
RESI AR EL N " HE% ) (cohesion) Ed T E
H , (coherence) HIIEEE °

PEREE BB L - BT AL
B % B B v I 487 B U A AR = - A BT DA
E TEREGERE , (FEZ—2 ' &
Bl AT DAEN— 7R 2 B =N ST - B B B R Y
NEFPFTEL - SR ER A (Al B 3l 12 5 B P B
AOEEWINLE - FRFEFIIR AT DA 22 A By
B[] T#E% . (cohesion) Bd T5#EE | (
coherence ) HJRET] - EEE LR 2% -
Bl o] DABE SR E2 AR O AR RRBE R B R FE S - BHEA
ERE R A v R B R B B PR I T B A AE AR
Higb -

FEBI OGN ) - SETRCCESEN
SEESCHET R E T EE » — i H B R
SCHIZETIERS - RS GEMEEIE SR » —
HIEZ - (IREHEEEEAS - (FCEETE
HHIEAE L RS B CEAEIEE - a0
A B - MESCEm A BB 35 T B R B
RS TSRS EAGNE - (IR TR
18 BLRERE -

TEEESRMIZEE | ¢ RESW T RIS LEOTHg
IS EAEE 2 % AT AR BB A e X HE
BSOS E - BT - 1
HEFEHERTW ARG - AHEESY -
S—fEAUREREAR THE, ~ TIE
P A ERERE HAME E 2K - Hld & H8E
VESTIRZE » B OEEEE SR EEZK -
PR ERRE , © BLERATTE " KM%
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ERR?E | B—EKRE SRR CEE L
TREARAE) - HEAMEIIESCRE - d7
E 7 AT AT DUBGE & & - A E R
REA] - HERMNER - ESREBAMREREE R
ESCHR - SEFERE N EEH A 2R A fEs
POBREBEN TEER , (cohesion) B TiEE
(coherence ) HIMEVE » DA S B B B R EE 2R
RER o BB AR E -
(=) 3RS HE R RR B 2 2 22
SCREAH AR B A Rg bzt - LAZE A
safl - A RERIA HE S E RS IMLUER -
i b SCREAH AL S Y B iR R 2 - Wi
TYI=FIEREAZ0T -

M hyES{EMmBIRE . (Read-to-write tasks ) :
TEAHRRPE B T R B (ETMREEE | AUSEE &S]
TEHE R BRI A SCE R - BET
RR - HSHEHEMEE (Feng, 2000) - {E#
AifEEZ T - B4 ST (EE I SCRSAE RS MH
BAES - WA AR ECRISCES - a0k
A Syt H OB SRS AR 2 -

F 24 a5 (systematic questioning)
B igEm g R EE ke -
I T REMbER , MBS EERE - 5
R B e A A RMHIE R ZETA R S
RSB —UIME > T D HEZAME M A
Bl T EANRT - BBAE ) ZREEE - BN -
FRE N E L RERCRAE AR 2 73 B ? TR
B AR EAEE AR 2 R TR AU O EARAE AR
R 2 FRAAIEAHE 2 LIRS A AL 2 4]
R (BT ) B R 2
B PR B EG PR TR B R A 2 555 - SR
S BRI B AT B2 A e - FEE A H RE IR
WEEEDIME >  HFHEALBEMEZS - R
FHHREIEMER Y - SCHSAH AR B A 2 ik LA
gafl

P CREASTERR?E ) (Styling practices ) :
B2 A H il 1) 25 B S B8 AH A B RS 1S Y R ER DA
% - WEFS T ROYEIMRE - A REE E I iE L



HoC RS FE R RO AR B HIE% - SR R 7L AT A
75 B ayarEESCBA - Hot - ZEAI DA
e B EE RN RS (f
WEmaR ) @ FErG—EEEA] - RIRESR
B RS BRBIRE T o —EEm AL - R
i FEARRELERBESF  TEAE
1% HEHEREERGL R 2% - AR
EEHEHEE -

— B SRR R R - SRS RS RS B AR Y
R NE BB EHRAIE X - FREEHLIT
BEREERE RN AMEE - B2 - K
FEARRSeE A (Flan « A)FR TR, Bl

TEE | BEE) AINEERE -
(=) E&f%E (Monitoring ) FYZHER

fEEmiT ~ B - (R MEERs - i
EBekrEfed - HEZHEFEEHOHNE - IME
Fh S FOEHERAIRE TRV EEHE (Tseng, Chang,
Chen, Hong, C., Hong, J., Huang, and Shir,
1989 ; Tseng, Lu, and Chen, 1996 ) - [Hf&EES
ettt (monitoring mechanisms ) S5E 3521
FERRAB RIS - FREIRGEHEIFHRE
—[AliEk = B PRI L R FRIFIIRR - Rl » 22
EEEENE - FREEERAERRET  BEERZ
B ERE R - SO - SRR
ZIEAHEEEERRAVEE - K E M=
EEHCORDCER - MR EREEERE O
X (Ibid.) -

5 P 2R DA 36 B SO S B Y R A
o SOE - iR BERESERE - DL
REEEHNEGSOEE (grammaticality )
A $EZ & (acceptability ) ~ ZEEFHFEAIEL
JEXE (sensitivity to idiomatic expressions )
J RO EE R 5] (awareness of different
o EEVEHIGREIREAEHEZ 1R - 4 RE

genres )

BREE=SENERIEHEERE - 5hIHE
HIREEL ~ S S - (BT RREAITIRE -

=

=

il

- A
b

AR

WE - NEXHBEEFOKLEEH: Bk
IR EEANE (e TfE - BERBIE
HRE) B R SRS (B
% #SO) WRE IR RS SRk
HIZRED - NMERML AR S - SOt
AR B Eh e TR ~ fEE - BEfE ~ (BEE
e - AT AMMIRYEEEE - BEEMTS
TERIS A M FR A3 - 15 Bh 58 B 55 1 5t
f& (Hillocks, 1984 ) - BN E2#HHE AL
oo DERREESERE ) AREHTE
%~ BRHISCE § SR IGHEE R FRE
HIBCRER R » [LAh - RZBEBER R " EE
HARFRE  HECECEEY - E#

EREE SRR, B LERGXER
2L > WEdEH N FEAE R - fEElE
EHEGRT - FETHY/ R ERELSERE R R
BECEHESCEE D) - SRS L EEGE
& _ERRTT BRI S MR R B B A 5 35T
% (RERHC 1992 HI8) - HEESE
OISR ATERZ R B ER AR ~ B EvEE)
HEohS2AEBE A=A - B e
AR e RS - BIRFEER R - Al
%k FERREEERE ERELHEPE (Grabe &
Kaplan, 1996 ) - ZXHiliLA K 55 (F A2 BROR
&~ e  SREUVNE TG BEpiE
FFE - REORSEAIIESL ~ I — (I IRR &
T R SR EC B =B - T E 9B
DEABESTEERAED B - fEitHE
CRRHISEA I - IRE 55 AN E Bk

(FEEZD) -

AL EAEPRRT TS S Al = B R #e i
KREEE - (P& AE = HE B e He e =
T D BIGRHAEEAE (IR - ME 42 H AR PR A 42
& o BIETTH - VR LSRR E (
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2O

=
K o r

pre-writing planning )

~ EEEE S, (audience
awareness ) ~ #%fi5 (translating ) BE#EEFE (
drafting ) RYZLEEE THIZE T - AR THE - £k
P78 B 0 = 5 T =25 = R TR A S 8 5 T Y S
R AHAENE S B A LAIEEE -« s L SR AH A
BRI S AYZER: ~ BEHE (monitoring ) HYEEER -
BN T A AR AR TR
FE2Z0E8 (Chen, 1995; Tseng, 2002 ) - [FAES
VR 2 20 82 5 vk i [ E i =0 (AR -
1992 - p.40) - HEARFAE (5RF1{Z © [
E5D
(—) BEfFEMEREERE AR EEH ORI AR
EEERRG - B 2R AR RO AR B B o
(=) ZETER A EMIENEERE -
BhER A4 B2 HES (R AHRR RN LSRN -
(=) B EE T ERE AT HRIA
REE - EERIER IR - (X E B

\

B T B VR HIER B 7T -

() BEBEE AR LA E S T &
558 -

(7)) MEEB2ATFEREREIAML - ZEmERF
HEHISENEL  BERELH E
PABGHE H R ST S ERYREST »

(7)) DARME R R -

(&) mFHZLREL -

) FEEETYIREHI A ZIERHAE ~ B -
SO dEAJRIEREERR o

ELEJFH] - BB RRB R AR SE
SCHIBIERFNIRR ~ g Zh e o el B S s e 2Rl
WAHNEHEZERNER » MR SIES
HYEI S B AH MR R EERE - B2 AN -

AXIHNEHAWAERERELRXE
(& S E T AR & RRE &
N EEGER -

EX P

IR (1995) - S SE R MIEE AR - 5EA e R T EREEERE - A SOt EE - %
XRIHEEE (—)  oEEEERER - H67-74

BEE (1986) - @HPHESEXEHE—5 [EAFCERIFE R M REK - (MEREE=
JESEEE SRR A ) - H115-124.

AT (1992) - (EIFEEUITE A LEENA) - =il - B3 -

Berkenkotter, C. (1981). Understanding a writer’s awareness of audience. College Composition and
Communication 32.4: 388-399.

Britton, J., T. Burgess, N. Martin, A. McLeod, & H. Rosen. (1975), The Development of Writing Abilities
(11-18). New York: Macmillan Education Ltd.

Chao, T. C. (1998). They all write English: Empowering ESL students’ writing abilities in a whole
language classroom. The Proceedings of the Seventh International Symposium on English Teaching,
Vol. 1, pp.173-184.

Chen, D. W. (1995). (BGER) - @FREERYIESCES (R —FEFBURE] - Proceedings of ROC
English Composition Teaching Conference. Pp. 197-208.

Chen, D. W. (1997). The state of college composition instruction — A survey of college EFL composition
instructors’ professional background and views. Proceedings of the Fourteenth Conference on
English Teaching and Learning in the Republic of China. Pp. 355-366.

Chen, D. W. (1998). Understanding the two sources of EFL writing performance as the means to improve

EFL writing instruction. The Proceedings of the Seventh International Symposium on English

252 97 - 04



Teaching, Vol. I, pp.1197-208.

Chen, D. W. (1999). The connections between L1 and L2 writing performances — From the perspective
of writing expertise. In Department of English National Changhua University of Education (ed.)
(1999), Proceedings of the sixteenth Conference on English Teaching and Learning in the Republic
of China, pp.271-290.

Chen, D. W. (2001). The identity crisis of EFL composition instruction in Taiwan. Proceedings of the
Eighteenth Conference on English Teaching and Learning in the Republic of China, pp. 41-58.
Chen, Y. M. (1996) To revise or not to revise: A comparison of single-drafted writing vs. multi-drafted
writing. Proceedings of the Thirteenth Conference on English Teaching and Learning in the

Republic of China, pp.63-72.

Chen, Y. M. (1998). BN SCAESCHREE Z [AREEE R &2 - Proceedings of the Fifteenth Conference on
English Teaching and Learning in the Republic of China, pp.331-344.

Chi, F. M. (1999). Reading to write as an inter-textual process: Perspectives on topic development.
Proceedings of the sixteenth Conference on English Teaching and Learning in the Republic of
China, pp. 241-252.

Corbett, E. P. J. (1996). Teaching composition: Where we’ve been and where we’re going." In B. Leeds
(ed.) (1996), pp. 2-9.

Feng, H. P. (2000). Writing from sources in an EFL context: An exploratory study. Proceedings of the
Seventeenth Conference on English Teaching and Learning in the Republic of China, 310-321.

Flower, L. (1988). The construction of purpose in writing and reading. College English 50, 528-550.

Flower, L. and J. Hayes. (1981), A cognitive process theory of writing, College Composition and
Communication 32.4: 365-387.

Flower, L., V. Stein, J. Ackerman, M. Kantz, K. McCormick and W. Peck. (1990) Reading-to-write:
Exploring a Cognitive and Social Process. Oxford and New York: Oxford University Press.

Grabe, W.. & R. B. Kaplan. (1996). Theory & Practice of Writing: An Applied Linguistic Perspective.
London and New York: Longman.

Halliday, M. A. K. and Hasan, R. (1976). Cohesion in English. London: Longman.

Hayes, J. & L. Flower. (1983). Uncovering cognitive process in writing: An introduction to protocol
analysis. In Mosenthal, Peter., L. Tamor, S. A.Walmsley. (eds.) (1983). Research on Writing: Theory
and Methods. (New York: Longman), 207-220.

Hillocks, G. (1984). What works in teaching composition: A meta-analysis of experimental treatment
studies. American Journal of Education, 93, 133-170.

Huang, S. Y. (1999). EFL students’ use of ideas provided by peers during prewriting discussions
conducted on networked computers. Proceedings of the sixteenth Conference on English Teaching
and Learning in the Republic of China, pp. 333-342.

Huang, Y. K. (1997). A fluency first experiment: Teaching English and writing the whole language way.
The Proceedings of the Seventh International Symposium on English Teaching, pp.332-341.

Humes, A. (1983). Research on the composing process, Review of Educational Research 53.2: 201-216.

Hung, Su-chi. (1999). A Case Study of College Freshmen’s Responses to Teacher and Peer Feedback in

FE2SEEE2M 97 - 04



- = R
K *
X
English Compositions. Unpublished Master’s Thesis, National Changhua University of Education.

Kuo, Candace P. C. (2002). A protocol analysis of Chinese students’ planning process. Unpublished term
paper for the Writing Research: Protocol Analysis course, Master’s Program of the Department of
English, National Changhua University of Education. Spring Semester, 2002.

Kuo, S. L. & David S. D. Tseng. (1986). Writing as a cognitive process: A protocol analysis. Papers
Presented at the Third Conference on English Teaching and Learning in the R. O. C. at Chahghua,
Taiwan, pp. 263-280.

Lai, Y. C. (2002). How do Chinese students organize their ideas while composing an English writing?
Unpublished term paper for the Writing Research: Protocol Analysis course, Master’s Program of
the Department of English, National Changhua University of Education. Spring Semester, 2002.

Lee, S. Y. (1998). Writing apprehension: Why some people don’t perform their competence? The
Proceedings of the Seventh International Symposium on English Teaching, Vol. 11, pp. 627-638.

Lee, S. Y. (2001). What Makes It Difficult to Write: Theory, Research, and Implications. Taipei: The
Crane Publishing Co.

Leeds, B. (ed.) (1996). Writing in a Second Language: Insights from First and Second Language Teaching
and Research. London and New York: Longman.

Light, R. J. (2001). Making the Most of College: Students Speak Their Minds. Cambridge, MA: Harvard
University Press. (Chinese Edition, Translated by #E (5£) (2002) (HEEi&Es  ai{a/E K
g2) &l - 17k - )

Liu, C. K. (1997). Locations of L1-L2 translation that occur in English writing. The Proceedings of the
Sixth International Symposium on English Teaching, 401-416.

Liu, C. K. (1999). Identifying the writing processes a college student has to undergo: The generating
model. Proceedings of the sixteenth Conference on English Teaching and Learning in the Republic
of China, pp. 303-312.

Monahan, B. D. (1984). Revision strategies of basic and competent writers as they write for different
audiences. Research in the Teaching of English 18.3: 288-304.

Pianko, S. (1979). A description of the composing processes of college freshman writers. Research in the
Teaching of English 13.1, (February 1979), 5-22.

Raimes, A. (1983). Techniques in Teaching Writing. Oxford: Oxford University Press.

Reid, J. M. (1993). Teaching ESL Writing. Englewood Cliffs, NJ: Prentice Hall.

Soven, M. 1. (1999). Teaching Writing in Middle and Secondary Schools: Theory, Research, and Practice.
Boston, MA: Allyn and Bacon.

Tseng, David S. D. (1992). Chinese college freshmen’s EFL reading and writing strategies: A protocol
analysis. Studies in English Language and Literature, 1, 1-23.

Tseng, David S. D. (1995). Protocol analysis and its pedagogical implications in TEFL writing instruction
in Taiwan. Yu, K.H., Cheng C.C. & Liao, B. R. (eds.) (1995), Proceedings of ROC English
Composition Teaching Conference (1995), pp. 367-378.

Tseng, David S. D. (1996). SExZZEH FING 2 HCPY Bl 3 — B2 4= S (F SRR B9 1 2 75 /31T (Can

writing instruction make a difference? A protocol analysis of college freshmen’s and seniors’

W& 252 97 - 04



= w0

*
K

English writing as a cognitive process). ( FRANHIEE] : HERTILET R S HLEAIITHT 5 & Sh s £R
) o W"F o B BISZHRIERER BRI -

Tseng, David S. D. (2002). ZCESEEFEEEE - BITLEMPIEORE: - SRR ER FEEE TIEY] -
2002.11.23 -

Tseng, David S. D., T. F. Lu., & Y. L. Chen. (1996). From planning to revising: A comparative protocol
analysis of college freshmen’s and seniors’ English writing processes. ({£fERE|EIR « A PUF]
K—E A E W FEFR AT 2 fE LLEg 4347 ) > Studies in English Language and Literature 5,
(June, 1996), 55-104.

Tseng, David S. D. & Tsai, Y. C. (1995). Complaining as a communication strategy in dialogue journal
writing. Proceedings of ROC English Composition Teaching Conference. pp. 267-279.

Tseng, David S. D., Chang, C. H., Chen, M. L., Hong, C. L., Hong, J. Y., Huang, B. H., and Shir, C. H.
(1989). Monitoring phenomena in EFL writing: A protocol analysis. Papers presented at the Sixth
Conference on English Teaching and Learning in the R. O. C. (pp.341-388), Changhua, Taiwan.

Wang, S. P. (2000). Integrating process and product approaches into a reading/writing project: All are
making their own books. Proceedings of the Seventeenth Conference on English Teaching and
Learning in the Republic of China, pp. 456-469.

Wu, S. R. (2000) The writing-reading connection: A pamphlet project at Yang Ming University. Selected
Papers from the Ninth International Symposium on English Teaching, 548-555.

Yang, C. C. (2002). The planning strategies of Chinese senior high school students in writing English
compositions: A protocol analysis. Unpublished term paper for the Writing Research: Protocol
Analysis course, Master’s Program of the Department of English, National Changhua University of
Education. Spring Semester, 2002.

You, Y. L. (1999). The contributing factors to the problem of lack of texture in EFL students’ writing.
Proceedings of the sixteenth Conference on English Teaching and Learning in the Republic of
China, pp. 343-362.

You, Y. L. (2000). Language transfer and logical thinking in EFL writing. Proceedings of the Seventeenth
Conference on English Teaching and Learning in the Republic of China, 108-121.

You, Y. L. (2001). To write well is to think clearly: Suggestions for teaching EFL writers how to write
logically. Proceedings of the Eighteenth Conference on English Teaching and Learning in the
Republic of China, pp. 391-406.

You, Y. L. and Joe, S. G. (1999). The role of metacognitive theory in L2 writing: Speculations and
suggestions. The Proceedings of the Eighth International Symposium on English Teaching, pp.
181-192.

You, Y. L. and Joe, S. G. (2000). Composition instruction: A metacognitive approach. Selected Papers
from the Ninth International Symposium on English Teaching, 107-117.

You, Y. L. and Joe, S. G. (2002). Skilled writers’ metacognitive conditional knowledge and self-regulation.
Proceedings of the Nineteenth International Conference on English Teaching & Learning in the
Republic of China. pp. 515-128.

Zamel, V. (1982). Writing: The process of discovering meaning. TESOL Quarterly 16, 195-209. Also in

FE2SEEE2M 97 - 04




Long, Michael H. & Jack C. Richards. (eds.), (1987), Methodology in ESOL: A Book of Readings.
(Singapore: Harper & Row, Publishers), pp. 267-278.

BE2SEEE2M 97 - 04



